Segunda Carta a los Corintios
Apostol Pablo Corinto Marcacho
Criyicugcunaman Ishcaycag

Carta Apatsingan

Grecia naciunpa Acaya provincianchomi
jatuncaray Corinto marcaga cargan. Pablo
Corinto marcaman manarag chaptinga,
tsaychd manam ni pipis Sefior Jesucristopa
Alli Willacuyninta musyayashgaragtsu cargan.
Tsayman Pablo chaycur willacuptinragmi
Sefior Jesucristoman waquin runacunapis
criyicuyargan. Tsaychomi Pablo tdcurgan
juc wata sogta quillantin, Dios Yayapa Alli
Willacuyninta yachatsicurnin. Tsaycuna masta
musyanayquipag liyinqui Hechos 18:1-17.

Corinto marcapita jucld marcacunapana
aywarnin, apostol Pablo Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacur puringanyagnam, llutan
mana alli yachatsicugcuna Corintoman chdyargan.
Tsaychomi llutan mana alli yachatsicugcuna
cayn® yachatsicuyargan:  “Pabloga manam
Diospa rasumpacag willacugnintsu.  Tsaymi
payga runacunata llullatsirnin criyiycéatsin” nir.

Tsayn0 niyanganta musyasquirmi cay cartata
Pablo Corintoman apatsirgan, llutan mana
alli yachatsicugcunata mana chasquiydnanpag.
Tsaynomi apostol Pablo pléturnincuna consejargan
llapan shongoncunawan Sefior Jesucristoman
criyicuydnanpagwan allish shumag pimaywanpis
cuyanacurnin yanapanacur cawacuyinanpag.



2 Corintios 1:1 ii 2 Corintios 1:6

Corinto marcacho criyicugcunaman apostol
Pablo cartacungan

1 Noga Pablom, Dios Yayapa voluntininwan
Sefior Jesucristopa apostolnin car, waugentsic
Timoteowan ishcdcuna cay cartata gellgayamd,
Corinto marcachd llapan goricaycur Dios
Yayaman criyicurnin mafiacugcunamanwan Acaya
provincia marcacunachd mana jutsannag
runacunamanpis.

2 Taytantsic Dios Yayawan Sefior Jesucristo
alldpa cuyacuy yanapacuynincunawan alli
pdsacuy bendiciunnintacunata gamcunaman
churaycaydmutsun.

Dios Yayagam imaycachépis consolar yanapa-
mantsic

3 Sefior Jesucristopa Taytan Dios Yaya imaycay

Orapis llapantsictam llaquipdcuyninwan cuyacur

consolamantsic. Tsaymi Payga alldpa alabashga
catsun.

4 Tsayno cuyamarnintsicmi llapan
imaycaldaya llaquicuywan sufriycunapitapis
consolamantsic. Tsaymi nogantsicta Dios

Yaya cuyamarnintsic consolamangantsicnolla,
nogantsicpis runamajintsiccunapa llapan
sufrimientuncunacho yanapar consolashun.

5 Tsaynollam Sefior Jesucristopag willacurnin
alldpa sufringantsicpita, llapan cuyacuyninwan
imaycachopis alldpa consolamantsic.

® Nogacunagam sufriyashca gamcunata conso-
layaptig salvacashga caydnayquipag. Tsaynollam
si nogacuna consolashga cayaptiga, gamcunapis

% 1:1 Hch 18:1.
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consolashga cayanqui. Tsaymi cananga noga-
cunand tucuyldya imaycata sufrirpis pacienci-
acurnin, mana juc gelanar firmi criyicuyanqui.

7 Tsaymi nogacunaga alldpa cushishga confi-
acur shuyardya gamcuna imaycaldya sufrimien-
tucunata awantayénayquipag. Gamcunapis noga-
cunand imaycata sufriyangayquipitam, alli con-
suelota tariyanganolla alldpa cushicuypag con-
suelota chasquiyanqui.

8 Waugecuna y panicuna, Asia provinciacho
caycapti allapa chiquiydmar sufritsiydmanganta
musyaydnayquitam munaya. Imaycaléya
yarpachacuycunam  nogacunapag  cargan.
Manam callpdcunapis cargannatsu tsayldya
imayca  sufrimientucunata awantayandpag.
TsaynoOllam cawaycar yargaydmundpagcagtaga
yarpdyargdnatsu.®

9 Cawaydndpagga mananam ni ichicllatapis
yarpdyargdnatsu, imayca wafiugpag destinashga
UshanOmi cayarga. Pero tsaygam canag
quiquilldcunaman manana confiacuydndpag,
sintga wafiushgacunata cawatsimug Dios Yayaman
mas confiacuyta yachacuyéndpag.

10 Tsaynomi Dios Yaya libraydmargan tsayldya
mantsacashga wafluypag yarparar caycdyaptl.
Aunqui chiquir wafiutsiydmayta munayaptinpis,
Dios Yayam chiquignicunapita yapay yapay
libraydmar siginga. Tsaymi Payman rasumpa
confiacurnin imaypis shuyarantsic.

11 Tsayno caycaptinpis gamcunaga
nogacunapag Dios Yayaman  mafacurmi

% 1:81 Co 15:32.



2 Corintios 1:12 iv 2 Corintios 1:15

imaypis yanapayamashcanqui. Tsayno llapayqui
imaypis mana juc ajayar Dios Yayaman
mafacuyangayquipitam, maytsicag runacuna
Dios Yayata alldpa agradécicuyanga Pay
salvaydamanganpita.

Pablo Corinto marcaman imandpa mana ay-
wangan

12 Nogacunapa cushicuynicunaga limpiu
concienciacunawan willacur cayangami.
Tsaynollam ni pitapis mana alliman ishquitsirnin,
jutsannag rasumpa alli portacuyangita maytsay
marcachopis regeydman. Caynd alli portacur
cayangidga manam runacunapand quiquicunapa
yachaynicunapitatsu, sinéga quiquin Dios Yayam
cuyacurnin  yanapacuy poderninwan  alli
pdsacuydnapag yanapayamashga.

13 Nogacunaga cay cartdcunachd® mana
yachaypagtatsu ni mana entendipagtatsu
gellgaydmushcag. Ojala cay llapan gell-
gayamungdcunata entendiyanqui,

14 nogacunaga gamcunawan caycar, allillam
portacuyashcé yarpaynicunawan, ruraynicunawan
y cartacunachOpis. Tsaymi cananga rasumpa con-
fiacaydmédnayquita munayad. Tsaypitam Sefior Jesu-
cristo cay patsaman cutimungan junagpis, noga-
cunata ricayamar alldpa cushicuyanqui y nogacu-
napis gamcunapag cushicuyéshag.

15 Tsayn6é confiacaydmangayquita musyarmi,
puntataga gamcunacagparag watucagniquicuna
chdmuyta munargd. Tsayman chimuptiga ishcay
cutinam tincushwan cargan, bendiciuncunata
gamcunacagpa apamugno.
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16 Nogaga yarpargd Macedonia provinciapa
aywarnin y cutimurpis gamcunacagparag
chdmuytam. Tsaych0 gamcunawan tin-
cusquishgana, Judeaman aywarnin Sigindpag
yanapayamanquiman cargan.?

17 Macedonia provinciapa aywarnin cu-
timurpis, gamcunacagpa chdmuyta munaycarpis
manam puedimurgatsu. Tsaycu ¢gamcunaga
yarpayanqui puediycar mana shamungita? o
¢Munayllan rurag, mana criyicug runacunano car,
ishcay cosata parlangdata? Pero nogaga manam
tsay runacunanétsu “aumi” nirga “aumi” ni,
manam nirgd “manam” ni.

18 Dios Yayapa Alli Willacuyninta yachatsiyan-
gagcunaga, imaypis rasumpacagllam cumplidu
mana llullacug. Tsaymi nogacunapis “aumi” o
“manam” nir ni imaypis llullacuyétsu.

19 Dios Yayapa Tsurin Jesucristopagmi
willayargag, rasumpa iman0  canganta
Silvanowan Timoteo quimsdcuna. Waquincag
runacunam imatapis “Aumi” nir, dnicusquir mana
cumpliyantsu. Pero Sefior Jesucristoga manam
tsaycunanotsu. Payga imayca dnicungantapis
cumplinlla. Tsaymi nogacunapis Paypa
willacugnincuna car, rasuncagllata parlar ima
dnicuyangdtapis Cumpliyé'l &

20 Dios Yaya llapan imayca &nicunganga, “Aumi,
gamcunata cuyarmi imaypis chasquiydshayqui”
nimangantsic. Tsaynollam nogantsicpis Payta cu-
yarnin contestantsic, “Tsayn¢ caycullatsun” nir.
Japallan Tsurinta cay patsaman salvaménapag

% 1:16 Hch 19:21. * 1:19 Hch 18:5.
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cachamur, llapan &nimangantsicta cumplinganta
musyatsimashcantsic. TsaynOpam Sefior Jesu-
cristoraycu Dios Yayatapis alldpa agradécicurnin
alabanantsic.

21 Quiquin Dios Yayam acramashcantsic Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta willacur, juc
shongoyogtandlla alli tsaracugta catsimantsic
gamcunatawan nogacunatapis.

22 Quiquin Dios Yayam Espiritu Santonta
nogantsicman cachamur, llapan &nimangantsicta
chasquinapag imayca juc garantiawannd
sefialamashcantsic, Sefor Jesucristoman
criyicurnin cawacur Payllapana canapag.

23 jQuiquipa cawaynipagmi, Dios Yayata
imayca testigutand churd, imanir manarag
Corintoman shamungata! Nogaga gamcunacho
waquin mana alli ruragcunapa janan
gamcunata pifiapayniquicunata mana munarmi
shamurgatsu. Quiquin Dios Yayam musyan llapan
rasumpacagllata niyangagta.

24 Nogacunaga manam munaya llapan
yachatsiyangagchd amadlas “{Criyicuyay!” nirtsu.
Sinfga  imaypis  cushishga cayénayquipag
yanapayniquicunatam munaya. TsaynOpam
nogacunaga musyaydna Sefior Jesucristoman
rasumpa firmi criyicur cawacuycdyangayquita.

2
1 TsaynOpam  ultimucag  shamungicho
jinchi pifiapdyarniquicuna, yarpachacatsir

llaquicatsishga car, yapay tsayno llaquicatsirnin

% 1:22 Ef1:14.
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yarpachacuyénayquita mana munarnin
shamushcénatsu.

2 Si gamcunata yarpachacatsir llaquicuyman
churayaptig, {pinatan cushitsimanga?
¢ImanoOtagshi noga llaquicaycatsiyaptigga
cushitsiydmanquiman?

3 Gamcuna yarpachacur arepentic-

uyanayquipagmi, puntacag cartach0 gellgamurga,
manam gamcunacagpa shamur llaquishga
candpagtsu. Gamcuna llaquishga caycayaptiquiga,
manam cushishga cdmantsu. Pero alli portacurnin
casuyamangayquita confiacuyaptigmi gamcunapis
nogawan cushishga cayanqui.

4 Gamcunacho waquiquicuna mana
allita rurayangayquipitam, alldpa llaquicur
wagarnin tsay cartata gellgamurga. Pero
tsayndga  gellgamurgd manam  gamcuna
llaquicuyénayquipagtsu, sindga llapayquita alldpa
cuyayangagta musyayanayquipagmi.

Jutsarurag runata Pablo perdonangan

5 Si mayganpis llutan mana allicunata rurar
llaquicatsiyashurniquiga, manam nogallatatsu
llaquicatsimashga sindga gamcunatapis
llapayquitam  alldpam llaquicuyman chu-
rayashushcanqui.

6 Nogaga musydnam tsay runa mana allicunata
ruranganta, llapanpa puntancho parlarnin pen-
gacatsir, casi llapayqui paywan manana juntawa-
cayta munar pésacatsiyangayquita. Pero cananga
tsayllapagnam.

7 Tsaymi cananga perdonar consolaycuyay,
gamcunawan yapay juntawacinanpag. Amana
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llaquicatsiyaytsu allapa yarpachacurnin,
l6cuyagnd mana criyicur puriycaptin imaycapis
pasaycunman.

8 Tsaymi cananga rugayag, payta perdonarnin
alldpa cuyayangayquita musyananpag.

9 Tsay mana alli rurag runata mana
Chasqulyanayqulpagml puntacag cartacho
gellgamurga, casuyamangayqu1ta 0 mana
casuyamangayquita” mmusyayta munar.

10 Tsay runata perdonar chasquiyaptiquiga,
Sefior Jesucristo musyangannomi nogapis
rasumpa perdonashag. Tsaynollam contra
imata rurashga captinpis, gamcunaraycu Sefior
Jesucristopa puntanchd perdonashag. Tsaymi
cananga paywan yapay goricarnin, cushishga juc
shongollana cawacuyanqui.

11 Tsaynd perdonanacur cawacurnin Satanas
munangantaga ama cumplishuntsu. Pero
musyantsicrni  Satanasga llapan tucuyléya
mafianwan  pifianacuycunaman  ishquitsiman-
gantsicta.

Pablo Troas marcaché Titota mana tarirnin,
yarpachacur pdsacungan

12 Tsaypitanam Troas marcaman chaycur Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta willacunépag,
quiquin Dios Yaya prevenishgana canag atscag
runacuna cushishga chasquiydménanpag.*

13 Tsayno allapa cushishga lla-
pan chasquiyamaptinpis, gamcunapag
yarpachacurnin manam tranquilotsu cargg,
waugentsic Titotapis Troaschd mana tarirnin.

% 2:12 Hch 20:1.
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Tsaynam Troaspita sasllana despedicusquir,
Macedonia provinciaman Titota ashignin pdsarga,

carta apatsimungita imand chasquiyangayquita
musyayta munar.

Sefior  Jesucristopa  Alli  Willacuyninta
willacurga, llapan mana allicunatapis
vencentsicmi

14 Tsayn0 caycaptinpis, quiquin Dios
Yayatam agradécicunantsic imayca desfilagno
llapan imaycachopis Sefior Jesucristowan
mas allillata jipimangantsicpita. = TsaynOpam
Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta,
nogantsicwan quiquin Dios Yaya maytsayman
willacatsimarnintsic, imayca waytapa
mushcuynintanod maytsayman miraycatsin.

15 Nogantsicga Dios Yayapagga Sefior
Jesucristowanmi imayca juc mushcug
waytanOmi cantsic, llapan salvacagcunapagwan
infiernuman aywagcunapagpis.

16  Tsaynopam llapantsic criyicugcunaga
perfimi mushcunganné mushcur cushitsintsic,
cieluman aywar imayyagpis cawayéananpag Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta chasquigcunata.
Pero mana criyicugcunapagga willacuynicunapis,
imayca ismuycag ayanOmi asyan. Tsayno
caycaptinga ¢Pitan quiquillanpita  Diospa
Palabranta willacurnin yachatsicunman?

17 Nogacunaga manam negocianticunanotsu,
Diospa Palabranpita péigaydménanta ashirtsu
yachatsicurnin puriyd. Tsaypa rantinmi Sefior
Jesucristopag rasumpacagllata mana llullacurnin
willacuyd, Dios Yaya musyangannd. Paymi
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cachaydmashga Sefior Jesucristopa poderninwan
willacugnin car yachatsicuydnépag.

3

Dios Yayapita juc mushog contrdtuta

1 ¢Acdsu nogacunaga yapaycu quiquillicuna
aldbacurnin  juc recomendacion cartawan
shamuycaya? ¢0  Acasu nogacunaga
gamcunamancu shamurnin juc recomendacion
cartata mafayashcag, Wwaquincag runacuna
rurayanganno?

2 Gamcunam nogacunapagga imayca juc re-
comendacion carta shongocunacho gellgashgano
cayanqui, waquincag runacunapis liyigné noga-
cuna imano cayangdta llapan musyayédnanpag.

3 Dios Yaya munanganné cawarmi
musyatsicuyanqui nogacuna Sefior Jesucristopag
imand yachatsiyangagta. Tsay recomendacion
cartaga manam papelcho tintawan gellgashgatsu
ni parara rumichd Dios Yayapa unaycag
mandamientunnotsu. SinOga Sefior Jesucristopag
yachatsiyangagta chasquiyangayquipitam,
cawaycag Dios Yayapa Espiritu Santon
yanapayashushcanqui shongoyquicuna alliman
ticrananpag.®

4 Willacurnin yachatsiyangagta cdsurnin
juc recomendacion cartand cayangayquita
musyarmi confiacuyag, Sefior Jesucristopa
willacugnin candpag quiquin Dios Yaya
acramashga captin.

% 3:3Ex24:12; Jer 31:33; Ez 11:19; 36:26.
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5 Cay yachatsicuycunata manam
quiquilldcunapitaga willacur yachatsicuydmantsu.
Tsaycuna llapanta yachatsicuyandpagga quiquin
Dios Yayam poderninwan yanapaydman.

6 Dios Yayam poderdso cayninwan yachat-
siydmashga poderninta garaydmar juc mushog
contratupag willacuyapti, llapan criyicugcuna
salvacdydnanpag. Tsaymi mushog contratupag
willacurga, unay Moiséspa leynin mana salvacur
condenacungantandtsu yachatsicuya. Sinoga
willacurnin  yachatsicuyd Espiritu Santopa
poderninwan runacunata alliman ticratsir,
salvananpagmi.*

Mushog contrdatu imayca chipacyagndrag
shamungan

7 Tsay parara rumichd gellgashga chunca

mandamientucuna  ~ mana  salvamarnintsic
wafiunallapag condenacugtam, alldpa chipac-

yarrag Moisés apamurgan. Tsaymi israelcuna
Moiséspa gagllanta ricarayta puediyargantsu,
alldpa chipacyaptin. Pero tsayno chipacyarrag
Moiséspa gagllan caycarpis, imayca actsi
warfiugndmi apagacargan.™

8 TsaynOpam cananga, tsay mandamientucuna
allapa chipacyarrag shamushga caycaptinga,
imanatsurag tsaypita mas cushicuypag canga,
chipacyarrag mushog contratuta cdsurnin, Espiritu
Santopa poderninwan llapan runacunapa
shongoncunata mas alliman ticratsinganpita?

% 3:6 Jer 31:31. * 3:7 Dios Yaya gellgangan leyta Moisés apa-
munganta musyanayquipag liyinqui 2 Co 3:7 Ex 34:29-35.
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9 Si tsay mana salvacur condenacuglla
mandamientucunata apamuptin, Moiséspa
gagllan alldpa chipacyarrag cushicuypag -cay-
captinga, jtsaypitapis mas alldpa cushicuypagchi
canga, cay mushog contrdtuta cdsungantsicpita
quiquin Dios Yaya llapan jutsantsicta
perdonar salvamarnintsic jutsannagman
ticratsimangantsic!

10 Tsaymi alldpa cushicuypagné chipacyarrag
unay Moisés apamungan leycunapitapis, mas
shumag cushicuypag Sefior Jesucristopa mushog
contratunga. Tsay shumag cushicuypag contratuga
imayca actsino atsicyarmi Moiséspa unaycagleyn-
inta tsapashga.

11 Tsay unaycag leyga alldpa cushicuypag
chipacyarrag shamurnin, Moiséspa gagllan
chipacyangannomi pOcu tiempuyaglla dirargan.
Pero cay mushog contratuga alldpa cushicuypag
chipacyagmi, imayyagpis mana ushacag caycan.

12 Tsaymi nogacunaga cay Alli Willacuy mana
ushacénanta rasumpa confiacurnin, ni imapita
mana mantsacurnin llapanta willacur yachat-
sicuya.

13 Nogacunaga manam Moisés gagllan
chipacyagta tantiyasquir tsapacungannotsu
caya. Payga juc vélowanmi tsapdcurgan imayca
actsi apagagcagno chipacyaynin ushacagta ricar,
israelcuna mana mantsacdydnanpag.”

14 Pero tsayno alldpa chipacyag caycaptinpis
israelcunaga Moisés apamungan contratu leycu-
nata liyirpis manam cananyag entendiyantsu,
imayca gagllancunata tsapacushgant upa mana

% 3:13 Ex 34:33.
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entendig caynincunawan. Tsay gagllancunata
tsaparag vélotaga manam jipiyta puediyantsu,
Sefior Jesucristo wafiurnin salvaménapag canganta
mana entendirga. Pero Sefior Jesucristoman criy-
icuyaptillanmi, tsay yachaynincunata tsaparagno
Vélotaga quiqui Sefior Jesucristolla rasumpa jipin.

15 Asta cananyagmi Moisés apamungan man-
damientucunata liyiyaptinpis, imayca vélowan
tsapashgano shongoncunapis caycan.

16 Pero cada vez pipis Sefior Jesucristoman
criyicurnin cutiptinga, yachaynincuna
VElowan tsaparaycagnd canganpitam, imayca
quichacagno Sefior Jesucristolla salvaménépag
canganta entendiyan.

17 Sefior Dios Yaya Espiritu captinmi, Paypa
Espiritunwan libri ni imapita mantsacur alli
pdsacuych0 shumag cawacuntsic.

18 TsaynOpam cananga yachaynintsic
tsaparagno manana captin, imayca juc espéjucho
claru ricagno Sefior Jesucristo alldpa shumag
chipacyagtanorag regernin tantiyantsic. Tsayno
Payta regeshgam, Espiritu Santo cada vez mas
Sefior Jesucristotanodlla mas shumag atsicyagtano
cawatsimantsic. Tsayndopam nogantsicga
poderninta chasquir, Espiritu captin Pay
munangannolla shumag cawacunantsic.*

1 Tsaymi Dios Yaya alldpa cuyacuyninwan
willacugnin  caydndpag  churaydmanganpita,
Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta mana juc
desanimacurnin willacuycaya.

% 3:18 Ro 8:29; G1 4:19; Flp 3:10.
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2 Tsaypa rantinmi pengacuypag llullacur
pacayllapa mana alli rurayangitaga ni imaypis
yarpaydtsu. Manam llullatsicur yachayllapaga
manacagta parlarnin Diospa Palabranta
willacuyétsu. Tsayno willacuyaptiga alldpa
pengacuypagchi canman.  Sindga Dios Yaya
musyangannd rasumpacagllata willacurnin
alli portacuyangdwan llapan runacunatapis
musyatsiya.

3 Pero rasumpacagllata  willacuyaptipis
waquincagcunaga Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninman mana criyirmi, imayca vélowan
tsaparagno entendiytapis munayantsu. Tsaymi
paycunapagga willacuynicunapis imayca tutapay
tsapashganod caycan, infiernuman aywayénan
captin.

4 Tsaynd mana criyicug cayaptinmi, cay
patsaché Satanas llapan yachaynincunata
tsapashga gapratan¢ catsin, Sefior Jesucristopa
alldpa cushicuypag shumag Alli Willacuyninta
mana entendiydnanpag. TsaynOpam Sefior
Jesucristota mana regernin, quiquin Dios
Yaya imand cangantapis regeyantsu, Sefior
Jesucristoga quiquin Dios Yayaricuglla captin.

> Nogacunaga manam quiquilldcunapagtsu
willacurnin puriyd, sindga japallan Sefior
Jesucristollapagmi. Tsaynopam nogacuna umilde
servigniquicunalla caya, Sefior Jesucristoraycu.

6 Dios Yayam cay munduta camangancho man-
dacur nirgan: “Alldpa tutapaycho juc actsi atsi-
cyatsun” nir. TsaynOpam shongontsicch6 imayca
actsi atsicyagno regetsimashcantsic alldpa shu-
mag cushicuypag poderodso Dios Yaya canganta.



2 Corintios 4:7 b:4%4 2 Corintios 4:11

Tsaymi Sefior Jesucristowan quiquin Dios Yayata
imano canganta regentsic.»

Mitupita rurashga mancaché alldpa chaniyog
riquésantsic

7 Pero alldpa chaniyog riquésantsicga imayca
mitu mancachdndmi caycan. Tsaymi Dios Yay-
allapita llapan poderninwan alldpa cushicuypag
cuyacuynin musyacéinanpag shamun; manam tsay
poderga nogantsicpitatsu shamun.

8 Tsaynd imayca problémacunawan contrécuna
acusaydmar ~ venceydmayta — munayaptinpis,
Dios Yayaga manam imaypis déjaydmantsu.
Alldpa yarpachacur llaquicuywan locuyagno
caycdyaptipis, Pay yanapaydmaptin manam ni
imapita mantsacuydtsu ni willacuytapis déjayatsu.

9 Nogacunata gaticachdydmar magarnin
patsaman shicwayangdyag ushacétsiydmayta
munarpis, manam imanoOpa ushacatsiydmaytaga
puediyantsu, Dios Yaya imay Orapis mana
déjaydmaptin.

10 Maytsaypa purirpis sufrintsic Sefior
Jesucristoraycum Alli Willacuyninta willacurnin.
Pero llapan sufrimientiicunachdga Dios Yayapa
cuyacuyninwan  poderninmi  yanapaydmar,
mas callpata garamagnd animatsiydman.
Tsaymi waquincag runacunapis musyayan,
cawaynicunach0 imang Sefior Jesucristo canganta.

11 Nogantsictaga imaypis wafutsir
ushacétsimaynintsictam munayan, Sefior
Jesucristopag willacungantsicraycu. Pero tsayno
ruramashgam, Dios Yayapa poderninwan
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cawaynin nogantsicchd0 canganta musyatsi-

cuntsic. . ~
12 Dios Yayapa poderninwan awantar, Sefior

Jesucristopag  willacur alldpa  sufriyangata
ricarmi, gamcunapis cada junag mas Sefior
Jesucristo munangannd alli cawacur mas firmi
criyicuycdyanqui.

13 Diospa Palabran gellgashgachémi nirgan:
“Nogaga rasumpam criyicurgé. Tsaymi
willacurnin parlargd” nir.  Tsaynd rasumpa
criyicuynicunawanmi, nogacunapis imaycata
sufrirpis Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
yachatsicur willacuya.*

14 TsaynOpam musyantsic Sefior Jesucristo
wafiunganganpita cawatsimugnin Dios Yaya
nogantsictapis Paytawan pagta cawatsiménapag
canganta. Tsaynd cawascatsimarnintsicmi
gamcunatawan pagta quiquinpa puntanman
llapantsicta apacamashun.

15 Alldpa cuyayarniquim imayca sufrimientu-
cunata pdasarpis, Dios Yayapa Alli Willacuyninta
gamcunaraycu willacuya. Tsaynopam cay
llapan bendiciunnincuna chasquiyangayquipita
maytsicag runacunapis cada dia mas cushicur
agradécicuyanga, Dios Yayapita alldpa cuyacuy
poderninwan yanapacuynin shamugta
chasquiyangayquipita.

16 Tsaymi cananga ama ni ichicllatapis
geldcurnin desanimacushuntsu. Tsaypa rantinga
cuerpuntsicpa janan imayca  gastacagno
auquinyar avansacaptinpis, almantsicga cada
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junag mas jovennOmi ticranga, Dios Yayaman
waran waran mas firmi criyicushgaga.

17 Cay patsacho llapan imaycata sufringants-
iccunaga, sasllam péasasquinga. Pero tsay lla-
pan sufringantsicpita masmi vélen, alldpa chipa-
cyag actsitano Dios Yayapita imayyagpis cushicuy
cawayta taringantsic.

18 Tsaymi nogantsicga ama cay pat-
sachOcagcunallataga ricarashuntsu, tsaycunaga juc
ishcay tiempullam jancat ushacasquiyanga. Pero
Dios Yaya salvaciunta garamangantsicmi Siga,
mana ricaycashgapis ni imay ushacangatsu.

)

Cielucho juc mushog cuerputa chasquinapag
cangan

1 Musyantsicmi Dios Yaya wafiushgacunata
cawatsimungan junag, nogantsictapis cielucho
mana ushacag cuerputa garaménapag canganta.
Cay patsachoga imayca ushacag tsucllandllam
cuerpuntsic caycan. Cieluchomi siga Dios Yaya
rurangan mushog cuerpuntsic alli rurashga
wajino canga.

2 Cay patsacho ajayashga yarpachacurnin
sufringantsicpitam, juc mushog cuerputa
chasquiyta munantsic. @~ Mas bien Dios Yaya
cielucho alli rurashga wajitand cuerpuntsicta
shuyatsimangantsicman aywacuyta allapa

munashun. _ )
3 Tsay mushog cuerpuntsicwan tsapacushgano

carmi, manam cuerpunnag alma garapéatu can-
gannoga cashunnatsu.
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4 Cay patsacho cuerpuntsicpagmi
yarpachacurnin llaquicur cawaycantsic. Pero
imand captinpis tsay cuerputa chasquinapag
canganta musyaycarga, alldpam cushicunantsic
imayca mushog llatapatan0 chasquinapag.
TsaynOmi cay cuerpuntsic wafiuptinpis, Dios
Yaya cieluch6é juc mana wushacag cuerputa

garamashun, Paywan imayyagpis mana ushacar
cawacunapag.

5 Dios Yayam cieluchd juc mushog cuerputa
shuyaycéatsimantsic. Tsayminogantsicman Espiritu
Santonta imayca garantiatan6 cachamushga, tsay

mushog cuerputa rasumpa chasquinapag can-
ganta musyanapag.

6 Tsaymi tsay rasumpa mushog cuerputa
chasquinapag canganta musyaycarga, Dios
Yayata imaypis alldpa confiacur cawacushun.
Musyantsicmi cay patsachd cuerpuntsicwan
cawaycarllaragga, Sefior Jesucristota fiawintsicwan
mana ricangantsicta.

7Tsaymi Payta mana ricaycarpis rasumpacagta
firmi criyicurnin confiacuntsic.

8 Dios Yayaman rasumpa confiacurga cay
patsach0 mana alli rurag -cuerpuntsicta
jagesquir  aywacuyta  munantsic, Sefior
Jesucristowan cushishga imayyagpis cielucho
pagta cawacunapag.

9 Tsaymi Sefior Jesucristo munangannélla
imaycandpapis allillata rurar cawacushun,
cuerpuntsicwan cay patsacho cawaycarpis o
wafiurnin cuerpuntsicta déjashga carpis.

10 Llapantsicpagmi wanacan cieluchd caycag
Sefior Jesucristo llapan runacunata juzgacunan-
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pag puntanman chdénantsic. TsaychOmi jucpa
jucpa segun tdcanganman chasquiyanga cay pat-
sacho allita o mana allita cawaycag cuerpuncu-
nawan rurayanganpita.»

Perdonanacurnin amistasquir cushishga alli
pdsacuyché cawacunapag Allicag Willacuy

11 Tsaymi Seflor Jesucristopa puntanman
mantsacuycar chinapag canganta musyar, llapan
runacunata Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
yachatsicurnin plétuycdyd. Dios Yayam musyan
nogacuna imand willacugnin cayangdtawan ni
imay pitapis mana engafiarnin llullatsicuyangéta.
TsaynOpa nogacunapis munaya imand willacug
cayangata gamcuna musyayanayquita.

12 Nogacunaga manam yapay aldbacuyta
munartsu tsayndga niydmug, sindga imano
portacuyangita tantiyar “Paycunaga  alli
yachatsicugmi cayan” nir, tsay mana alli
yachatsicugcunata contestayanayquitam
munaya. Tsay mana alli yachatsicugcunaga
alébacurnin imaycatapis mandacurmi,
janancunachOcagcunallata mas ricaparnin
shongoncunachoga tucuyldya mana allicunata
yarpaycayan.

13 Nogacunaga imayca 16cunopis Dios Yayaray-
cum caya. Tsaynollam gamcunaraycu alli juici-
uyog runacunapis caycaya.

14 Sefior Jesucristopa cuyacuyninmi
nogacunataga obligaydman, Payta rasumpa
regernin japallan wafiunganta musyayangdpita.
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Tsaymi Pay japallan cay llapan entéru munducho
runacunapag wahurgan.

15 Sefior Jesucristom maytsaycho llapan runa-
cunaraycu waflurgan, manana quiquincunapa
yarpayllancunawan cawacuydnanpag. Tsaymi
cananga Sefior Jesucristollapagna cawarnin, Pay
munangannélla cawacushun nogantsicraycu
waflusquir cawamunganpita.

16 Tsaymi cananga nogacunaga ni pitapis janan-
cuna imané canganta ricapdydtsu, mana criy-
icugcunanoga. Puntataga tsay mana criyicugcu-
nanOmi, Sefior Jesucristopagpis runalla canganta
yarpayargd. Pero cananga mananam tsay runacu-
nanoga yarpayanatsu.

17 Tsayno caycaptinga  pipis  Sefior
Jesucristoman rasumpa criyicuptinga, quiquin
Dios Yayam imayca yapay camagno jucldya alli
runaman ticratsin. TsaynOpam tsay unaycag
mana alli ruraycuna pasashgana captin, cananga
Sefior Jesucristowan juc mushog cawacuytana

tarishcantsic! o .
Cay mushog cawaycuna quiquin Dios

Yayallapita shamuptinmi, Sefior Jesucristota
cay patsaman cachamurgan nogantsicraycu
wafiurnin, Paywan amistatsimdnapag. Tsayno
mushog cawacuyta garamarnintsicmi,
nogantsictapis cachamashcantsic waquincag
runacunata yanapar, Alli Willacuyninta
willacushga Dios Yayawan cuyanacur
amistaydnanpag.

19 Alldpa cuyamarnintsic Sefior Jesucristota
cay patsaman cachamuptin, Dios Yayawan
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amistatsimangantsictam willacuya. Sefior
Jesucristopa wafiuyninwanmi llapan jutsantsicpita
Dios Yaya perdonamashcantsic, Payllapana
canapag. TsaynOpam encargayamashga
maytsaychopis amistatsicug Alli Willacuyninta
willacur puriyinépag.

20 Tsaymi cay patsachd Sefior Jesucristopa
rantin  car, Dios Yaya nogacunawan
pifiapétsiydshunqui: “Sefior  Jesucristopa
shutichomi rugayag, quiquin Dios Yayawan
amistayanayquipag.”

21 Sefior Jesucristoga manam ni juc jutsata
rurashgatsu cargan. Pero nogantsicraycum
quiquin Dios Yaya llapan jutsantsicta Paypa
jananman churargan. TsaynOpam Sefior
Jesucristo cruzchd yawarninta jichanganpita,
cananga Dios Yaya Paytawan iwal jutsannagta
ricdmantsic.

6

I Nogacunaga Dios Yayapa arupucugnin carmi
rugayag, Dios Yayapa alldpa cuyacuy yanapacuyn-
intaga ama envdnu chasquiyanquitsu.

2 Quiquin Dios Yayam nirgan:

“Alldpa alli tiempuchdmi mafiacamangayquita wi-
yarniqui yanapargag.

Tsaynollam salvaciun junagchopis yanapargag.”

Tsaymi cananga Dios Yaya alli ricamarnintsic cuya-

mantsic tiempu chdmushga. jCananmi tsay sal-

vaciun junagga caycan!#

Apostol Pablo tucuyldya pruebacunata pdsangan

% 6:2 s 49:8.
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3 Nogacunaga manam ni pitapis mana
allicunataga yachatsiyashcitsu ni mana alli
ejemplutapis goyashcdtsu, Sefior Jesucristoman
criyicuyanganta déjasquir mana alli rurayman
cutinanpag. Tsaymi nogacunaga llapan
willacuyangépag ni pipis mana allita yarparnin
parlananta munayatsu.

4 Tsaypa rantinmi alli paciencidcunawan
llapan imaycachopis cada junag mas allishlla
awantarnin cawacuyd, Dios Yayapa servignin
rasumpa cayangata musyayanayquipag:
TucuynoOpa sufritsiydmaptin, imaycandpa
amatsacur llaquicatsiydmaptinpis.

5> Tsaynollam nogacunaga imacata awantacuya
alli astayamaptin, carcelch0 gaycaratsiydmaptin,
contracuna shérir mana allicunata nogacunapag
parlaptin. Alldpa ajacunata arurnin, atsca pa-
gascuna pufiuytapis chawarnin, mallag mallagpis
serviycdyallam.*

6 Dios Yaya munangannolla limpiu shongoyog
alli cawacurmi, mana allitaga ni imaypis
rurayanatsu. Nogacunaga rasumcagllatam
yachatsicuyd, alli pacienciayog cayangata
musyayananpag. Espiritu Santopa podernin-
wanmi, llapan runacunatapis cuyarnin llaquipar
yanapaya rasumpacagllatam.

7 Nogacunaga Dios Yayapa poderninwan
rasuncagllata  parlayangami, imayca juc
armané  defendicuyénapagwan, waquincag
mana alli yarpagcunatapis mana allicunata
parlayanganpita upéllatsiydnédpag.

8 Talbesga jandcuna parlarmi aldbaydman;
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talbesnam imayca mana allicunata con-
trdcuna parlayan. “Paycunaga llullacurmi
willacuyan” niydman, rasumpacagllata imaypis
willacuycdyapti.

9 Imayca mana regeshga runatandmi
ricdydman, Dios Yayapa willacugnin cayangata
regeycdyamarpis. TsaynOga Sefior Jesucristopa
Alli Willacuyta willacuyangédpitam imayca
waflugnOpis sufriyd. Waquincagcuna alli astarnin
magaydmaptinpis manam Wafiuyashcaragtsuga
quiquin Dios Yaya yanapaydmar callpata mas
garayamaptin.

10 Alldpa llaquishgand caycarpis, siemprim
cushishga caya Dios Yayaman rasumpa criyicur.
Tsaymi mana imannag wactsa carpis, alli
yachatsicuynicunawan maytsicag runacunata
imayca ricuydtsign® yanapayargog, almayquicuna
salvacuptin cieluman aywayénayquipag. Tsaymi
mana ni imantsic captinpis, Dios Yayawanga
imayyagpis llapan imaycayog cawacushun.

11 Corinto marcaché alldpa cuyashga
waugecuna y panicuna, llapan rasumpacagtam
canan parlapdyargog. Gamcunata alldpa
cuyayarniquim mana ni imata  pacar
shongodcunacho llapan yarpdyangéita niyargog.

12 Nogacunaga llapan cuyacuynicunawanmi,
imaypis gamcunapag yarparaycaya. Pero
gamcunam Siga Sefior Jesucristoman
criyicuycarpis, nogacunawan pifiashgand car
ima yarpdyangayquitapis pacaratsiyanqui.

13Tsaymi cananga imayca juc tayta wamrancu-
nata alldpa cuyarnin rugangannd gamcunatapis
rugaycuyag: jGamcunapis shongoyquicunacho
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llapan imayca yarpdyangayquita rasumpa jancat
willaydmadnayquipag!

Mana alli ruraycunapita witicushun

14 Imayca yuntacagnoga ama mana criyicug-
cunawan tallucdyanquitsu.  Tsayno tallucarga
(imanOtagshi acuerdu cayanquiman mana
criyicugcunawan rasumpa criyicugcunaga?
Tsaynolla ¢imanOtagshi junagwan pagaspis
pagta cayanman? Manam ni imaypis pagtaga
cayanmantsu.

15 ;Sefior Jesucristopis imandtagshi Satanaswan
acuerdu cayanman? Tsayno tallucarga ¢imanOtan
mana criyicugcunawan rasumpa criyicugcunaga
acuerdu cayanquiman?

16 ;ImanoOtagshi Dios Yayapa templunchéga
idolocunapis cayanman? Nogantsicmi cawaycag
Dios Yayapa rasumpacag templunga cantsic.
Tsaypagmi Diospa Palabran gellgashgacho
nirgan:

“Paycunawan pagta cawarmi, paycunacho pur-
ishag.

Tsaymi noga Diosnincuna capti, paycuna nogapa
jatun marcécuna cayanga.”

Tsaynam Sefior yapay nirgan:<

17“Tsaymi mana criyicug jutsasapacunapita witi-
cur camantsacacuyay.

Ama ni ima mana alli costumbricunata yatayan-
quitsu,

nogam ricrata quicharcur chasquiyashayqui.”=

18 “Gamcunapa Taytayquicuna captimi,
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Gamcuna ollgopis y warmipis cuyay wamrécuna
cayanqui,
ninmi alldpa poderdso mandacug Dios Yaya.”#

7

1 Tsaymi cuyay waugecuna y panicuna, Dios
Yaya wamrancuna canapag dniycdmashgaga
limpiu shongoyog canapag, llapan jutsa
ruraycunapita  witicushun. Tsaynolla
cuerpuntsicpawan shongontsicpa yarpaynin
jutsacunataga amana rurashuntsu, sindga
Dios Yayapita mantsacur jutsannag shumag
cawacushun.

Corinto marcaché criyicur gallaycuyaptin
apostol Pablo alldpa cushicungan

2 {Waugecuna y panicuna shongoyquicunacho
yarparnin nogacunatapis cuyaydmay! Manam
ni pitapis jutsamanga ishquitsiyashcatsu ni
engafiarnin imatapis mafayashcdtsu. Tsaynollam
ni pitapis llullatsiyashcdtsu, nogacunaraycu
raquicarnin llutancunata ruracar purinanpag.

3 Gamcunata llapan shongdcunawan alldpa cuya-
yarniquim caycunata niyag: Manam rimarnin
acusayarniquitsu, sindga gamcunawan pagtam
nogacunaga wafluydmanpis y cawayamanpis.

4 Gamcunata allish confiacuyarniquim, allépa
cushishga gamcunaraycu orgulloso cayca. Tu-
cuyldya sufrimientucunata pasarpis, mas callpayo-
gno consoldcurmi alldpa llaquicuycunachdpis mas
animacurnin cushishga cayca.

5> Macedonia marcaman chéyangédpitam ni juc
ratullapis tranquiloga cayargatsu, maytsaypa

% 6:182S 7:8,14.
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aywarnin Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
willacuyaptipis, mana alli runacuna contréacuna
shérir rechazaydmaptin. Tsayndomi nogacunaga
cuerpiicuna jananpa tucuyldya sufrimientu pdsar
shongollacunachd alldapa llaquishga mantsacur
cayarga.

6 Pero mantsacur llaquicugcunata consolagnin
Dios Yayam consolaydmargan waugentsic Titota

chatsimurnin. ) _
7 Manam Tito chdmungallanpitatsu cushicu-

yargd, sindga gamcuna imand consolarnin
animatsiyangayquita willaycayamaptin
alldpa cushicuyarga. Tsaymi gamcuna alli
portacuyangayquita musyarnin, Titopis alldpa
consolddo chdmur willaydmargan, cuyayamarni
yarpachacur llaquicuycéyangayquitawan
I‘lcayamayta munayamangayquita. Tsayno shumag
cawacuycdyangayquita ~ musyasquirmi  alldpa
cushicurga.

8 Tsayno pifiaparniquicuna gellgamunga cartépita
manam pésaclitsu, Dios Yayaman rasumpa criyi-
curnin arepenticuyangayquipita. Rasuncagtaga
punta cartd apatsimungapag alldpam pésacurga,
juc pOcu tiempu tsay carta jagayatsirnin llaquicat-
siydshungayquita yarpar.

9 Pero tsaynd caycaptinpis cananga
allapam cushicli.  Tsaynoga manam cushicii
jagayatsiyashurniquillaquicatsiyashungayquipitatsu,
sindga tsay llaquicuywan llapan jutsayqui-
cunapita  arepenticuyangayquipitam  alldpa
cushici. ~Gamcunaga llaquicuyargayqui Dios
Yaya munanganndmi, tsayndpam nogaga ni
ima mana allitatsu gamcunapa malniquicuna
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gellgaydmurga carticunacho.

10 Tsay cartata liyisquirnin  jagayar
llaquicuycunatapis, Dios Yaya munangannomi
awantayashcanqui. Si pipis yarpachacur
jutsanpita llaquicur arepenticurnin Dios Yaya
munanganné cawacurga, salvaciuntam taringa.
Tsayno arepenticur Dios Yayapa salvaciunninta
chasquiycarga, manam llaquicuycunapita
pifiaycachar pésacushwantsu. Pero cay patsacho
imayca mana alli ruraycunallapag llaquicug
runacunaga, jutsancunapita manarag
arepenticurmi infiernuman aywayanga.

11 Masqui tantiyacuyay Dios Yayapita
llaquicuyniquicunawan shamugwan gamcuna
imand ticrayangayquita: jImaldya shumagmi
llapan shongoyquicunawan saslla tsaycho
mana alli pasayciyangayquipita arreglayargoyqui,
cuyarnin alldpa yarpachacur! jCananga
masqui ricdyay, Dios Yaya munanganno alli
cawacuyniquicunata!  Faborni carmi cartéta
chasquisquir, noga munangan0 jina Ora jutsa
rurag runa arepenticunanpag pifiaparnin
plétuyashcanqui. TsaynOpam cananga rasumpa
musyatsicuyanqui, llapan imaycach0pis
jutsannag cayangayquita.

12 Tsay cartataga manam gellgamurga ni may-
gan pifatsigniquicunallata castigaydnayquipagtsu
ni pifiashgacagllapagtsu; sindga llapayquipis Dios
Yaya munanganno rasumpa yarpachacuyangata
cumpliydnayquita musyanapagmi.

13 Tsayn6 alli portacurnin cdsucuyangayquita
musyarmi, cushicurnin mas animacuya.

Tsay consuelopitapis masga cushicuyarga,
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waugentsic Titota alldpa cushishga cutimunganta
ricarmi. Tsaych0 gamcuna shumag alli
pdsacuych0 cawacurmi, mas allish animatsiyash-
canqui.

14 Gamcunacagpa manarag shamuptinmi
Titota nirga: “Paycunaga rasumpa criyicug
carmi, shumag chasquiyashunqui” nir. Tsayno
criyicuyangayquipag Titota willangéanollam, allish
portacurnin pengacuyman churaydmashcanquitsu.
Mas bienmi gamcunapag imaypis llapanta
willacungénélla Titotapis cuyarnin shumag
chasquiyashcanqui.

15 Tsaynollam Titopis cushicurnin alldpa
cuyayashunqui, imatapis willaydshungayquita
cdsurnin shumag respétuyquicunawan mantsacur
chasquiyangayquipita.

16 Tsaymi alldpa cushicuyd gamcunata llapan
imaycachopis rasumpa confiacuyangagta.

8

Ofrenda garaycuna alldpa allish cangan

1 Cananga willaydshayqui waugecuna vy
panicuna, Macedonia provinciachd goricaycur
Dios Yayaman mafiacuna wajincunacho ofrendata
goriyaptin, Dios Yaya cuyacug cayninwan imano
yanapanganta.=

2 Paycunaga aja pruebacunata pésarnin
sufrirpis, alldpa cushishgam caycdyan. Tsaymi
allapa wactsa caycarpis generdso caynincunawan
limushna gellaytapis atscata churayargon,
imayca ricucunan0Orag.
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3 Tsaytaga nogam testigu cd, paycuna
quiquillancunapita mana yarpashgallata alldpa
cushishga gorirnin, caydpunganpitapis mastarag
churayanganta.

4Tsaymi paycunata ni imatapis mana nicéyapti,
quiquincunapa yarpayllancunapita yapay yapay
rugar niyamargan: “Cay ofrenda goriyangata
apacarcayallapamay, Jerusalénch6  rasumpa
criyicugcunapag. Tsayn0 yanaparnincuna
apatsicuyangagpitam nogacunaga allapa
cushicuydshag.”

5 Paycunam alldpa cushishga ofrendata
goriydmurgan, nogacuna  yarpdayangdpitapis
mastarag. Puntataga quiquincunaragmi Dios
Yayaman criyicur vidancunata entregacuyargan.
Tsaynollam Dios Yaya munangannolla nogacunat-
apis imaycancunawan yanapayamargan.

6 Tsaymi waugentsic Titota alldpa rugayashca
puntata ofrenda goriyta gallaringannolla,
cananpis llapan voluntdniquicunawan gellayta
gorir cumpliydnayquipag.

7 Pero rasumpam gamcunaga llapan
imaycachopis alldpa allillata ruraycdyanqui
criyicuyniquicunachd, mas allish parlayayniqui-
cunacho, yachayniquicunaché y nogacunata
allapa cuyayamangayquicunawan. Tsaymi cananga
munayd, imaycachopis allish cayniquicunawan
cay ofrenda goriyangayquich0 mas generdso
cayanayquita.

8 Caycunataga manam niyag: “Cayapushuptiqui
0 mana caydpushuptiquipis ofrendapag gellayta
churayay” nir obligartsu. Sinéga willayag
Macedoniaché alli cayanganta regernin
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musyaydnayquipagmi. Tsay Macedoniachd criy-
icugcunanoélla gamcunapis rasumpa llaquipécur
cuyacug cayniquicunata musyatsicuyanayquipag.

9 Tsaymi musyayangayquinnopis  Sefior
Jesucristo alldpa poderdso mandacug caycarpis,
gamcunaraycu  wactsano cay  patsacho
puringanta. Tsaynd wactsa cayninwan
llaquipdcur cuyayashungayquipitam, cananga
Paypa poderninwan alldpa cushishga cawacur
ricucunanQrag caycdyanqui.

10 Cananga bienniquicunapag captinmi tsay
ofrendapag consejayag: Gamcunaga Dios Yaya
munanganndmi ganyan watapitana puntata
ofrenda goriypag yarpdyargayqui. Pero manam
yarpayashcanquillatsu, sSinGga rasumpam goriytam
munayargayqui.

11 Tsaymi cananga puntapitana ofrenda
gellayta gorir gallariyangayquita cumpliyay,
allapa cushishga yanapar apatsiyangayquita

waquincagcunapis musyaydnanpag. Pero
puediyangayquillaman  llapayqui cumplir
churayanqui, waquincag criyicugcunata

yanapayta munayangayquita.

12 Si pipis cuyacuy rasumpa voluntdninwan
wactsacunapag ofrenda garayta munaptinga,
Dios Yayapis alldpam cushicun. Paygam
musyan rasumpa caydpushungayquita 0 mana
cayapushungayquitapis. Tsayml Dios Yayaga ni
pitapis mafiantsu, mana imanpis capunganpitaga.

13 Pero caytaga niyag: Manam juccunata
yanapayangayqui janan, wactsayar mana
imannag caydnayquipagtsu. Sindga llapayquipis
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cuyacuyniquicunawan yanapanacur iwallla
cawacuydanayquita munarmi.

14 Cananmi gamcunapaga imayquicunapis
cayapushunqui, paycunapanam ni imancunapis

cantsu. Tsaynéllam jucpun tiempuchoga
paycunapis imaycayog cayanga. Tsaymi
gamcunatapis yanapayashunqui llapan

wanayangayquichd, tsaynd yanapanacurmi
imaycachopis iwallla cawacuyanqui.
15 Diospa Palabran gellgashgach6 imanintan:
“Manam ni jucta sobrapucuyargantsu maytsicata
gorigcagpis.
Tsaynollam wallcallata gorishgacagpis pishiypu-
cuyargantsu.”#

Tito Corinto marcaman aywangan

16 Alldpam Dios Yayata agradécicli, Titopa shon-
gonman gamcunapag alldpa cuyacuyta churan-
ganpita. Noga allapa llaquiyangagnollam paypis
llaquiyéshunqui.

17 Titotaga “Ayway” niptimi, alldpa cushishga
dnimargan, “Aumi, nogapis paycunawan pagta
caytam mund” nir. Pero payga manam noga
cachamuptillatsu shamun, sindga quiquinpa
cushishga voluntdninwanmi shamun.

18 Titotapa pagtami juc criyicug waugentsic-
tapis cachayami, paypagmi maytsaycho criyicug-
majintsiccunapis alli parlayan rasumpacag sal-
vaciunpag Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
yachatsicunganta.

19 Paytaga quiquin criyicug waugentsiccunam
acrayashga, Jerusalénman ofrenda gellayta

% 8:15 Ex 16:18.
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apayaptl yanapayaménanpag. Tsay ofrendatam
nogacuna apayargd, alldpa yanapaynincunata
munayangata musyarnin Dios Yayata
alabayénanpag.

20 Tsayndmi nogacunaga rasumpa cumplir pay-
cunawan pagta aywayashag, cay atsca ofrenda gel-
layta goriyangata aparnin. Tsaymi nogacunaga
munayatsu ni pipis mana allita yarparnin tsay
ofrenda gellayta apayanga janan rimayamaénanta.

21 Nogacunaga llapan imayca ruraychopis
allilla canantam munayd, manam Dios Yaya
ricdydmadnanllapagtsu sindga llapan runacunapis
tsayta ricarnin rasumpa alli rurag cayangata
musyayananpag.®

22 Paycunapa pagtanmi juc waugentsictapis
cachayamd, paypagmi maytsica cuti
musyayashcd rasumpa imatapis rurarnin,
imaycach6é yanapacunanpag lishtu canganta.
Tsaymi cananga masrag gamcunaman rasumpa
confiacurnin shamuycan, gamcunapis juccunata
yanapayta munayangayquita musyarnin.

23 Titogam nogawan pagta arupucugmaji ra-
sumpa yanapamagni gamcunacho. Tsay criyicug
waugentsiccunatanam, goricaycurnin Dios Yaya-
man mafacur criyicugcuna cachaydmushga, Alli
Willacuyta willacuyaptin Sefior Jesucristollata al-
abayénanpag.

24 Tsaymi tsay criyicug waugentsiccunata
rasumpa cuyayangayquita musyatsiyanqui.
Tsaynolla maytsaychopis llapan goricaycurnin
Dios Yayaman mafiacugcunata musyatsiyanqui,

% 8:21 Pr 3:4.



2 Corintios 9:1 XXxiii 2 Corintios 9:4

gamcuna alli cumplidu cayangayquipita
nogacunapis allapa orgulldso cayangéta.

9

Llapan wactsacunapag colaboraciun goriyan-
gan

! Llapan criyicug wactsa waugentsiccunata
yanapayanayquipag ~ colaboracionta  goriyan-

gayquipagga, manam cartata gellgaydmundga
wanacannatsu,

2 musydnam gamcuna yanapacuypag alldpa
munayangayquita. Imaypis alldpa cushishgam
aldbayarniqui  willacuyashcd = Macedoniacho
tdcug  waugentsiccunatapis. Gamcuna
Acayacho tdcugcuna ganyan watapitanam alldpa
faltapucug waugeyquicunata yanapayanayquipag
yarpiyangayquita willacuyaptimi, casi llapan
Macedoniacho tacug waugentsiccunapis
colaboracionta goriydnanpag animacuyashga.

3 Tsayno caycaptinpis cay waugentsiccunatam
cachayamu aldbayarniqui willacuyangata mana
gongar, llapayqui alli voluntdniquicunawan
goriydnayquipag. Tsaynollam llapan goriyan-
gayquita quiquincunapa fawincunawan ricar,
rasumpa cada junag mas allish gorirnin
prevenicushgata tariydshunqui.

4 Pero cuidddutag cay Macedonia marcapita
waugentsiccunawan shamurnin, mana
cumpliycagta tariyagman. Tsaynd manarag
gorishgata tariyarniquiga nogacunach
alldpa  pengacuypag  quédaydman  alldpa
confiacuycdyangagpita. Pero gamcunapis tsayno
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manarag gorishgata tariyamuptigga, alldpa
pengacuychdchi cayanqm

> Tsaynd mana cayédnayquipagmi cay waugentsic-
cunata rugayarga, gamcunacagpa nogacunapita
mas puntata shaydmunanpag. Tsaymi paycuna
puntata shaydmunan wanacan, imand caycagta
tariydshurniqui yanapar llapan colaboraciun
dniyangayquita cumplirnin pagtatsiydnayquipag.
Tsay colaboracionniquicunam musyatsicunga
rasumpa alli llaquipécug cayangayquita. Tsayga
manam musyatsicunga mana munaycar obligadu
churayangayquitatsu, sindgallaquipdcur generdso
yanapacug cayangayquitam.

Mas  generdso  llaquipdcug  caydnanpag
plétucuycuna
6 Canan cayta yarpdyay: Sipipisichic wallcallata
murucurga, tsayno ichic wallcallatam cosechar
goringapis. Pero si atscata murucurga, tsayno
atscatam cosecharnin goringa.
7Tsaynollam llapanpis quiquincunapa shongon-
cunacho yarpayangallanta garayanga, ama mana
munaycarga ni amdlasga mana voluntinincuna
caycaptinga ni imatapis colabordyétsuntsu. Dios
Yayagam cuyan alldpa cushishga rasumpa alli vol-

untdninwan ichicllatapis o atscatapis colaboran-
ganta.

8 Tsaymi Dios Yaya tucuyldya yanapacuy ben-
diciunnincunata garayashunqui, mana ni imaypis
pishig asta sobrat caydpushuptiqui llapan faltapu-
cugcunata imaypis yanapayanayquipag. Tsaynolla
gamcunapis imayca cayapushungayquiwan mayt-
saych0 wactsacunata imaypis yanapaycuyanqui.



2 Corintios 9:9 XXXV 2 Corintios 9:13

9Diospa Palabranchémi gellgashga caycan:
“Tsay runa alldpa allita rurarnin atscag wactsacu-
nata yanapar garanganpitam,
llaquipdcug cuyacug generdso alli cayninpita
imayyagpis yarpdyanga.”®
10 Dios Yayam murucug runatapis muruta
garanga. Tsaynollam micuyninpis garanga
llapan faltapucugcunata gararnin yanapanapag.
Tsaynomi Dios Yayaga juc alli coséchawanno llapan
imayca wanayangayquich0 yanapayéashunqui,
waquincag faltapucugcunatapis mas atscawan
yanapayanayquipag.®
11 Dios Yaya imaycayquicunapis atsca
cananpag tucuynodpa yanapaydashuptiquim, mas
atscata garaycuyanqui faltapucugcunatapis.
Tsaynd  llapan  colaboracionta  gorisquir
apatsiyimangayquipitam, llapan waugentsiccuna
Dios Yayata alldpa cushishga agradécicuyanga.

12 Cay llapan colaboraciun garaycunata aparga
manam paycuna wanayangallantatsu apaycaya.
Mas bienmi paycunatawan waquincagcunatapis
cada junag mas tantiyaycatsiyd, Dios Yayata alldpa
cushishga agradécicuydnanpag.

13 Tsayndpam  alldpa  cushishga  Dios
Yayata  agradécicurnin  alabayanga, cay
garayniquicunawan Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta rasumpa casurnin paycunatapis
musyatsiyangayquipita. Tsaynollam Dios
Yayata allapa cushishga alabayanga, gamcuna
llaquipécug cayniquicunawan llapan
faltdpucugcunatapis yanapayangayquipita.

% 9:9Sal112:9. * 9:10 s 55:10.
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14 Tsaymi paycunapis alldpa cuyayéashurniqui
Dios Yayamanpis gamcunapag mas cushishga lla-
pan shongoncunawan mafacuyanga. Tsaynollam
Dios Yayatapis agradécicuyanga allapa llaquirnin-
cuna yanapar apatsiyangayquipita.

15 ;Tsayn0 cushishga agradécicushun Dios Yayata,
Paymi cuyacug cayninwan alldpa chaniyog garay-
tano juc japallan Tsurin Jesucristota garamash-
cantsic!

10

Pablo willacun Sefior Jesucristo apostolnin
cananpag acranganta

1 Waugecuna y panicuna, contrdcunash cayno
nir rimaycdydman: “Pabloga caruchod carllam
allapa valegtucun, pero cayman chaycamur cara
cdragam mantsacur mana ni imata parlacug”
nir. Tsaymi noga Pablo llapan shongtwan
rugayag Sefior Jesucristo alldpa cuyacug umilde
cangannolla, rasumpa willacugnin cangéita
regeyamanayquipag.

2 Tsaynd0 contra parlar “Pablota ama
casushuntsu” nir, llullacugcunatam chaycamur
ollgotuparnin  pengacatsir sitiuncunaman
churandpag listo caycd. Tsaymi canan rugayag,
gamcunacagpa shamurnin llullacur contrd mana
allita parlar yachatsicugcunawan pifianacur
cayanata. Tsay mana allita yachatsicugcunash
niyaman: “Pablowan amigoncunaga cay
patsallaché costumbricunallapag yarpag Dios
Yayaman mana criyicugcunandmi cayan” nir.

3 Rasumpam llapantsicpis iwal runalla cantsic,
pero manam nogacunaga cay patsachd mana
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alli yarpayllancunapita pifianacug runacunanotsu
imatapis pifianacuya.

4 Nogacuna imayca armatand manejayangaga,
manam cay mana alli mundupa armancunangtsu.
Sin0ga quiquin Dios Yayapa podernmwanml
tsay contrd parlagcuna pifianacugcunatapis
upéllatsiydshag.

> Tsaynollam Dios Yayapa poderninpita
armacunawan, contrdcuna parlar Dios Yayaman
criyicugcunata amatsarnin desanimatsiccunata
upaéllatsiydshag. Tsayno upallatsirmi plétuydshag
mana allicunata yarparnin nogacunatapis
Sefior Jesucristota mana casuyandpag
desanimatsiydmaptin. Tsayndpam nogacuna Sefior
Jesucristo munangannodlla cawacurnin, Payta
imaypis cdsuya.

6 Tsaymi nogacunaga listo caycdya llapan
mana alli rurayanganpita castigaydndpag,
gamcuna llapan imaycaché rasumpa allish
casucusquiyaptiquiga.

7 Waugecuna y panicuna, gamcunaga janancu-
nallapa ricarmi tsay mana alli yachatsiccunapa
geniuncunataga musyayanquitsu. Paycunagam
niydman: “Pabloga manam rasumpacag yachat-
sicugtsu” nir. Pero pipis Sefior Jesucristoman
criyicurga, Paypa rasumpa willacugnin cangéta
musyar regemanmanini.

8 Nogaga manam munargdatsu yachatsicuyniwan
pengacatsir mantsacéatsiyayniquita. Sindga
Sefior Jesucristopa acrashgan carmi ni imapita
mantsacur, mas firmi  criyicuyanayquipag
yachatsiyag. Nogaga manam aldbacuyta munatsu,
ni pipis gamcunata criyicuyniquicunacho
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desanimatsiyadshunayquita.
9 Dios Yayapa mandacugnin cayniwan

cartata  gellgamur, mantsacdtsiyayniquitaga
manam yarpargatsu. Tsay cartdwan alldpa
mantsacatsiyangagtash 1llu, gamcunaga
yarpaycdyanqui.

10 Waquincagcunam niyan: “Pablopa cartanga
allapa mantsaypagmi. Pero quiquin parlarga
manam ni pitapis mantsacétsintsu. Tsaymi payga
parlaynincunawan ni pitapis animatsintsu mana
niimapag véleptin” nir.

11 Tsaynd parlag contrdcunaga caycunatam
rasumpa  musyayanman: Nogacunaga
cartdcunachd niyangagnollam chaycamur pagta
tacushgapis cayashag.

12 Tsaymi nogacunaga waquincag mana allita
yachatsicur, aldbacug runacunanoétsu aldbacuya.
Pero paycunaga quiquincuna puralla imatapis
rurayanganpitam aldbacuyan. Tsayno aldbacurmi,
mana juiciunnag car ni ima rurayangantapis
musyayantsu.

13 Nogacunataga quiquin Dios Yaya Palabranta
yachatsicuydndpag cachaydmanganpita mastaga
manam ni imatapis ald@bacuydtsu. Pero
quiquin Dios Yayam mayyag ruraydndpagpis
sefialamun. Paymi munashga Corinto marcachd
caycdyangayquiman yachatsigniquicuna
shayamundpagpis.

14Mana alli yachatsicugcunapita mas puntatam
nogacunaga Corinto marcaman shayimurga,
Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta allépa
cushishga apamurnin. Tsayno Diospa Palabranta
yachatsicurpis, rasuncagpita mastaga manam ni
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imay alabacuydtsu.

15 Mas bienmi cada junag mas firmi criyicuyap-
tiqui, gamcunacagcho mas atscag runacunatapis
mas yachatsicuyashag. Tsaymi nogacunaga juc
willacugcuna yachatsicuyanganpitaga niimaypis
al@bacuyatsu.

16 Tsaynollam yarpar shuyaycdya salvaciunpag
Alli Willacuyta gamcunapita mas jucld caru mar-
cacunachopis willacuydnépag. Pero juc willacug-
cuna yachatsicuyangantaga manam méticurnin
alébacuydtsu.

17 Tsaypa rantinga mas bien, “Pipis aldbacuyta
munarga Sefior Jesucristollapita aldbacutsun.”*

18 Tsaymi juc runaga ni imapitapis quiquillanga
alébacur recomendacunmantsu, sindga Sefior Jesu-
cristom tsay runata recomendanman Dios Yayapa
servignin cananpag.

11

Pablowan mana alli yachatsicugcuna

1 Canan gamcuna jojald awantaydmanqui mana
servig juc ishcay jinchi palabracunata niyangag-
cunata! Gamcunaga mana servig palabracunata
wiyarnin alli caycarga, imayca l0cund parlaptipis
awantayamanquich.

2 Gamcunaman jucldpita mana alli yachat-
sicugcuna shaydmunanta chiquicungéga, quiquin
Dios Yayapitam shamun Paypa wamrancuna
cayaptiqui. Tsaymi Sefior Jesucristota mana
juc jutsa rurashgatand entregayangag Orapita
alldpa cuidaydnag Payllapana caydnayquipag,

% 10:17 Jer 9:24.
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imayca juc warmi gojanwan churacasquir paypa
mand&dunllachOna cangantanolla.

3 Pero nogaga gamcunapita chiquicurmi
mantsatsiyag, Supay culebra tucuyldya mala
mafianwan  Evata llullatsir = engafianganno,
gamcunatapis juc mana alli yachatsicugcuna
llullatsiyashuptiqui mana allicunata yarparnin
mana cdsuydmadnayquita. Tsaynollam mantsatsiyag
Sefior Jesucristota limpiu shongoyquicunawan
rasumpa cuyarnin cawacuycarpis, manana
cuyar jucldya mana allicunata rurarnin raquicar
cayanayquita.®

4 Si gamcunaman pipis nogacuna
willacuyangépita jucldya Jesuspag willacur
shaydmuptin, jucldya  espirituta  chasquir
0 rasumpacag Sefior Jesucristopa  Alli
Willacuyninta jucldyamanpa willayashuptiquiga,
mas facilmi awantayanqui.

> Pero nogam siga llapan rurangicunawan
rasumpacag apostol cangita musyatsicur, tsay
mana alli yachatsicug apostolcuna “Alldpa yachag
apostolmi cayd” niyanganpitaga manam ni
imandpa ménosga Cdmantsu.

6 Nogaga manam alldpa allish parlag runatsu
cd. Pero Diospa Palabranta rasumpa regernin
yachatsicurmi, imaypis allish cldru willacurnin
caytaga musyatsiyashcag.

7 TsaynOpam  Sefior Jesucristopa  Alli
Willacuyninta yachatsicungdpita imana
cobrayarniquicu mana allita rurashcd? Nogaga
manam ni imaypis cobrayashcagtsu, Dios
Yayapa Alli Willacuyninta yachatsiyangagpita.

% 11:3 Gn 3:1-5,13.
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Pero tsay mana alli yachatsicugcunam siga
yachatsiydshungayquipita cobraydshushcanqui.
Tsaymi cananga yarpaycdyanqui yachatsicuyni
mana servig captin, mana cobrayangagta.

8 Tsaynd gamcunata servirnin yachatsiyag-
niqui shamundpagmi, jucldchGcag criyicug
waugentsiccuna gellaynincunata churar
pégdydmargan. Tsaymi cananga yarpd, gamcunata
yanapayanagraycu paycunata imayca suwapugno
wactsayatsingdta.

9 Tsaychdé gamcunawan caycarmi jucpun
gellayta alldpa wanarga, pero manam ni
maygayquitapis  obligayarniqui, “wananga
gellayta goriydmuy” niyargagtsu. Sindga
Macedoniapita chdmug waugentsiccunam, tsay
wananga gellayta garaydmargan. Nogaga manam
gamcunapag juc afan caytaga munargatsu.
Tsaynollam imaypis caycdshag mana ni pita
afanarnin.=

10 Tsaymi segiiru caycd, Sefior Jesucristopag
rasumpa willacungdta. Noga alldpa cushishga
mana cobracurlla yachatsicungitaga, manam ni
pipis tsay Acaya provinciachd gechumarni amat-
samangatsu.

11 ;Imanirtan tsaynd parld? ;Gamcunata mana
cuyar llaquiyarniquitsurag? jManam! Quiquin
Dios Yayam musyan gamcunata alldpa llaquirnin
cuyayangagta!

12 Pero nogaga imaypis mana cobracurllam
yachatsicur sigishag, tsay mana alli yachatsicug-
cuna aldbacurnin apostoltucur “Nogacunaga
Pablowan iwal o mejormi caya” nir purigcunata

% 11:9 Flp 4:15-18.
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gustuncunacho6 mana déjandpag.

13 Pero tsaycunaga manam ni apostolpistsu
cayan, yaptam Sefior Jesucristopa “Yachatsicug
apostolninmi cayd” nir puriycdyan. Tsaynollam
puriyan “Dios Yayatam serviyd” nir, llullacurnin
aldbacur mana ni imapagpis valeg caycarnin.

14 Tsaynollam Satanaspis Dios Yayapa chipacyag
angelnintucun. Tsayndpam cay mana alli yachat-
sicugcuna allish apostoltucurnin llullatsirnin en-
gafaydshunayquita mantsact.

15 Tsaymi Supaypa llapan gatiragnincunapis,
“Alli rurag runacunam caya” nir, allau runacu-
nata engafacurnin llullatsicur puriycayan. iPero
tsay runacunaga imaycarpis jancat ushacarmi,
llapan mana alli ruraynincunapa chaninwan in-
fiernuman aywayanga!

Pablo apostol cayninwan alldpa llaquicurnin
sufringan

16 Tsaymi yapay niyag: Ama ni pipis juiciun-
nag locund cangata yarpatsuntsu. Si tsaynd no-
gapag yarparga, imayca juc 1locun6 parlamungata
ichic wiyaycayamay, nogapis tsayno parlarnin lla-
pan allicunata rurangdta ichicllatapis aldbacugno
willaycuyénagpag.

17 Cayno aldbacurga manam Sefior Jesucristo mu-
nangannotsu parlaycd. Sin0ga mana juiciunnag
16cunollam parlaycépis.

18 jCcay munduché runacunapa rurayllancuna-
pag alldpa aldbacuyanganndmi, cananga nogapis lla-
pan imayca allicunata rurangécunapag aldbacugno
willayashayqui!
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19 iGamcunaga allish imaycata yachayog
caycarmi, mana musyag imayca juiciunnag
l6cund runacunatapis pacienciayquicunawan
awantayanqui!

20 Tsaymi gamcunaga llapan imaycacu-
natapis, juc runata alldpa serviydnayquipag
obligayashuptiqui 0 1imaycata rurar sufrit-
siydshuptiqui, llullatsiyashuptiqui o imaycata rurar
catsiyashuptiqui, asta gagllayquicunachd magar
lagyayashuptiquipis, allishmi awantayanqui.

21 Tsay mana alli yachatsicug apostolcunano
sufritsiyarniqui mana catsiyangagpitam cananga
pengacu, jnogacunaga gamcunawan imayca
débiln0 imaycachopis alldpa alli cayangétal

Pero si pipis mana alli yachatsicug caycar
aldbacuyaptinga, aunqui imayca mana juiciunnag
16cun6 parlarpis, llapan rurangdcunatam paycu-
nano alabacur willayashayqui.

22 ;Paycunaga hebreocunacu cayan? Nogapis he-
breom ca. ¢/lsrael castacu cayan? Nogapis israeli-
tam cd. ;Unay Abrahampa ayllunpita miraynincu
cayan? Nogapis Abrahampa ayllunmi ca.

23 sSeflor Jesucristota servignincu cayan?
Nogandga  paycunapita masragmi  Sefior
Jesucristopa servignin cd, aunqui juiciunnag
16cuné parlarpis. Nogaga paycunapitapis
mas alldpa ajatam arushcd. Tsaymi nogataga
paycunapitapis mas atsca cuti carcelcunacho
gaycaritsiydmashga. Tsaynollam  allicosa
astaydmargan paycunapitapis mas atsca cuti.
TsaynOpam maytsica cuti cési cdsi wafiurgdpis.

24 Tsaynollam judiucunapis pitsga cuti
magaydmaptin, cada magaydmanganchd quimsa
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chunca isgon astddata chasquirga.»

25 Quimsa cutim fierrowan  allicOsa
garutiydmarganpis y juc cutinam rumiwan alli
sagmar magayamargan. Tsaynollam quimsa cuti
noga aywanga blquipis lamarcho tallpucarnin
jundicargan. Tsaymi shingarnin cési casi wafiur,
juc goyat y juc warat alldpa mantsaypag jatun
lamar lagchicag rurinchd carga.

26 Maytsica cutim nogaga maytsay marcacu-
napa aywarnin cutimur purishcid. Mayucunapis
casi casim apamargan. TsaynoOllam nénicunacho
suwacuna wafutsiydmdnanpita mantsacurnin
llaquicurga, llapan marcamajiquicunawan
jucla marcapita runacunapitapis. Tsayno
alldpa  mantsacurmi llaquicurgd  jatusag
marcacunachowan tsunyacunachopis, suwa-
pucugcunapita. Mantsaypag lamarcunapam
bliquiwan  purirga. Tsaypitapis masga
mantsacurga: “Sefior Jesucristomanmi rasumpa
criyicug waugecuna caya” nir, llullacurnin purig
mana alli runacunapitam.

27 Alldpa aja atsca aruytawan imayca
dificultdcunatam pdsashcd. Maytsica cutim mana
ni juc pufiur, mallag mallag yacunaycarpis
allapa sufrirgd. Maytsica cutim mana juc micur
yarpachacurnin allapa sufrishca, alalayché mana
llatapa capamaptinpis.

28 Tsay alldpa sufrimientucuna imayca pOcuna
caycaptinpis, cada junagmi alldpa yarpachacuyca
maytsaychopis llapan goricaycur Dios Yayman
mafiacur Sefior Jesucristoman criyicug waugents-
iccunapag.

% 11:24 Dt 25:3.
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29 ;i pipis débil captinga, nogapis paywan pag-
tam débil senticli? ¢TsaynOllam si maygantapis
mana alliman ishquitsiyaptinga, allpa rabiarnin
pifiapatsu?

30 Si noga rasumpa imapagpis aldbacuyta mu-
narga, débil cangépitam aldbacushag.

31Sefior Jesucristopa Taytan Dios Yaya, imaypis
allapa alabashga caycutsun. Tsaymi Payga
musyaycan, llapan parlangidcunawan mana juc
llullacungéta.

32 Damasco marcacho caycaptimi, rey Aretaspa
servignin gobernador atscag wardiacunata
churargan, tsay marcapa yargonan puncu
nédnicunaman, achcusquir présu apaydménanpag.

33 Pero tsay marcachdpis cayarganmi
waquincag criyicug waugentsiccuna. Tsaymi
tsay marcapa alldpa altu murallashga pergancho
juc ventdna uchcullapa, juc canastaman wifiarcur
wactaman cachdydmargan. TsaynOpam nogaga
tsay gobernadorpa maquincunachona caycar
geshpirga.

12

Pablo revelaciunché ricanganwan débil callpan-
nag cangan
1 Tsay mana alli  yachatsicugcuna
al@bacuyaptinmi, nogapis revelaciuncho
ricangdcunapag  aldbacushag, aunqui  tsay
alabacungdcunaga mana ni imapag véleycaptinpis.
2 Aunqui mana aldbacuyta munaycarpis,
rasumpacag revelaciunta ricangatawan
pdsamangantam canan cuentaydshayqui: Sefior
Jesucristoman criyicug cayniwanmi noga chunca
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chuscu watatana cieluman chargd. Manam
musyatsu cuerpi o almalld aywangantaga. Tsayta
quiquin Dios Yayallam musyan.

3 Cuerplitsurag o almallétsurag chargan, tsaytaga
manam musydtsu. Sindga quiquin Dios Yayallam
rasumpacagtaga musyan. Pero rasumpam musya

4 cushicuypag shumag paraiso niyangan
cieluman changdta. Tsay shumag cieluchomi
alldpa allicunata parlagta wiyargd. Pero tsay
wiyangd parlaytaga manam ni pi runapis
cay patsachd parlanmantsu, Dios Yaya mana
munaptinga.

> Tsayn® pdsamanganta willayarniquipis,
manam aldbacuytaga munéatsu. Tsaypa rantinmi
willacurnin musyatsicushag mana poderninnag
umilde débil arupucuglla cangata.

6 Si aldbacuyta munarga nogam rasumpa
cieluman chargd, tsaymi ni ima llullacuytsu
canman llapan rasumpacag ricangacunapag
imayca juc 10cun0 alabacuptipis. ~Pero nogaga
manam tsay llapanta willayayniquita munatsu,
ni pipis poderdso mandacuyyogné car

parlangdtawan rurangdta yarpdydnanta mana
munar.

7  Tsay  allipa  cushicuypag shumag
revelaciunchd ricangita cuentacur orgulloso
mana candpagmi, Dios Yaya alvertimagno
juc sufrimientuta cachamurgan. Imayca juc
casha cuerplich0 prendicashga tucsignomi
sufritsimargan imaypis mana aldbacur umilde
cawacunapag. Tsay sufrimientuga Supaypa
ruraynincunapitam maltratamagni shamurgan,
mana allicunata ruratsiménanpag.
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8 Quimsa cutim Sefior Jesucristota mafiacurgd,
tsay alldpa aja sufrimientuta nogapita jipigno li-
braménanpag.

9Pero Payga manam tsay sufrimientupita libra-
margantsu. Tsaypa rantinmi nimargan: “Nogaga
imaypis cuyarniquim yanapaycaglla tucuyldya
sufrimientucunata péasaptiquipis, imayca juc débil
callpannagné umilde captiqui nogapa poderni
maytsaychopis musyatsicunanpag” nir. Tsaymi
nogaga allapa cushicii mana callpannag débil cay-
capti, Sefior Jesucristo poderninwan tsapdmaptin
llapan imaycatapis Payllapagna rurangata musy-

atsicur. L .
10 Tsaymi alldpa cushicii Sefior Jesucristoraycu

mana callpannag débil carpis, imaycata wanarpis,
chiquirnin gaticachar sufritsiydmaptinpis.
TsaynOpam nogaga mana callpannag débil
caycaptipis, Sefior Jesucristo poderdso cayninwan
yanapamar imaycachopis mas alli callpayogta
cawatsiman.

Pablo Corinto marcacho criyicugcunapag alldpa
yarpachacungan

11 Nogaga gamcunacagché imayca mana
ni ima musyag locunOmi portacushcd. Pero
quiquiquicunam tsaycunata parlamunépagpis
obligaydmargayqui. Mas bien gamcunam
respetaydmarni nogapa bienni parlaydnayquiman
cargan. Tsayn0 caycaptinpis gamcunaga
tsay allapa yachagtucug apostolcunatam mas
respetayargayqui. Pero nogaga manam
paycunapita meénostsu cd, aunqui Dios Yayapa
puntanchdga mana véleg caycarpis.
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12 Tsaymi Dios Yayapa poderninwan nogaga
sefialcunawan milagrucunata y alli paciencidwan
awantacurnin alli cawacur imaycatapis
gamcunacagcho rurarga. Tsayno rasumpa
alli cawacurnin rurangidcunam musyatsicun,
rasumpacag willacug apostol cangéta.

13 Jucldcho criyicugmajintsiccunapitam
nogaga ofrenda gellayta chasquirga. Pero
manam ni imaypis gamcunata afanayargagtsu
ni ofrenda gellaytapis ni maygayquipita
chasquirgatsu. Perdonaycaydmay si noga
mana cobrayarniqui yachatsiyangagpita, mana
servigman churaydmangayquita.

14 Yapay listom caycd quimsa cutina
gamcunacagpa shamupti pagta candpag. Tsaymi
cananpis  afanagniquicunatsu  shamushag.
Nogaga manam imayquicunapis cangantaga
ashigtsu shamii, sindga quiquiquicunallatam
ashiyag. = Musyayangayquin0pis taytancunam
wamrancunapag gellaytaga gorinan, manam
tsurincunatsu taytancunapag goriyanan.

15 Tsaymi nogaga gamcunata cuyayarniqui,
llapan imayca  capamangantapis jancat
gastandpag cushishga cayca. Sillapan callpétapis
usharnin gastar alldpa cuyayaptigpis, ¢gamcunaga
cada vez ménoscu chasquirnin manana
cuyayamangquinatsu?

16 Tsayno caycaptinpis nogaga manam ni imay
afanniquicuna cargatsu. Quisas mana alli yachat-
sicugcunaga niyaman: “Pabloga imaycandpa en-
gafiayarniquim ofrenda gellayta mafaydshunqui”
nir.

17 ¢Acdsu nogaga quiquipag ofrenda gellayta



2 Corintios 12:18 xlix 2 Corintios 12:21

goriydmunanpagcu, juc runacunata engarfiayarniqui
cachamurga?

18 Waugentsic Titotam rugargd gamcunawan
pagta caydnayquipag shamunanpag. Tsaymi
paywan juc  waugentsicta  cachamurga.
¢Titoga Acdsu nogapagcu llullatsirniquicuna
gellayniquicunata gechuyashushcanqui? ¢Manacu
musyayanqui, Titowanga juc shongoyognolla alli
portacurnin imayca juc yarpayyoglla cayangéita?

19 ¢Cay cartdta liyisquircu yarpaycéyanqui, gam-
cunawan alli cayta munarnin gellgamungéata?
Pero tsayga manam tsaynotsu. Mas bienmi cuyay
waugecuna, cay llapanta niyag gamcunapis
llapan shongoyquicunawan cada junag mas
jinchi Sefior Jesucristoman criyicuryanayquipag.
Tsaymi nogaga gamcunata animatsiyarniqui
gellgaycami quiquin Dios Yayapa puntancho
rasumpa firmi Sefior Jesucristoman criyicug
cayniwan.

20 Rasuncagtaga allipam  yarpachaci
gamcunacagpa shamurnin, mana alli
portacuycagta tariyarniqui pifiapayaptig
nogawan allapa pifiashga cayanayquita.
Alldpam yarpachacuycd, mana entendinacur
chiquinacuydnayquita,  pifiashga gayapéanacur
cayanayquita, mana allicunata yarparnin
envidianacuyédnayquita, mana comprendinacur
raquicdyanayquita, rimanacuyénayquita, manacag
cuentucunata  parlayanayquita, allishtucug
orgulldso cayédnayquita, llutancunata parlarnin
imayca mana allicunata ruracédydnayquita.

21 Gamcunacagpa cutimupti tsayno
pifianacungantsicpita puntayquicunacho Dios Yaya
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pengacatsiminantam mantsacu. Gamcunaga
jutsa ruraycunata alldpa gustar jucnin jucninwan
puricur tucuyldya viciucunapitapis mana

arepenticurnin  cayangayquipitam, allépa
llaquicurnin wagashag.
13

Pablopa alverticuyninwam saludacuynin

1 Caycag cutimungdwanga quimsa cutinam
gamcunawan pagta canapag shamushag.
Diospa Palabrami nirgan: “Ishcag o quimsag
testigucunaragmi juc runapa contran shimpirnin
rasumpa musyatsicur parlayanan.’s

2 Gamcunawan pagta canapag ishcay cuti
shamungachd alvertiyangagnollam, cananpis
gamcunawan pagta manarag caycarnin
yapay alvertiyag: Tsayman shamurga
llapan mana alli ruragcuna jutsancunapita
mana arepenticushgata tarirga, pifiaparmi
criyicugcunapitapis gargoshag.

3 Gamcunaga juc pruebatam ashiycéyanqui,
Sefior Jesucristo munangannd parlanéta. Sefior
Jesucristoga manam mana poderninnag débiltsu,
sin0ga poder0so cayninwanmi gamcunacagcho
jutsa  ruragcunata llapan  poderninwan
castiganga.

4 Rasumpam Sefior Jesucristoga imayca débil
runand cruzchd wafiurgan. Pero cananmi siga,
quiquin Dios Yayapa poderninwan cawaycan.
TsaynoOllam  nogacunapis Paywan  mana
callpannag débiln0 caycarpis, Payman rasumpa

% 13:1 Dt 19:15.
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firmi criyicurga Dios Yayapa poderninwan cayca.
Tsaynfpam nogacunaga gamcunata yanapar
serviycdyag Dios Yayaman rasumpa mas firmi
criyicuyénayquipag.

5> Quiquiquicuna  pruebacugné shumag
tantiyacuyay, shongoyquicunachd rasumpacush
o0 manacush firmi criyicuyciyanqui. ¢Manacu
tantiyacurnin musyayanqui, Sefior Jesucristo
gamcunach0 rasumpa caycanganta?  Tsaymi
Sefior Jesucristo gamcunawan pagta caycaptinga,
jutsacuna ruraytaga amana Sigiyanquitsu Sefior
Jesucristoman rasumpa criyicurga.

6 Nogaga alldpam confiacuyag imayca juc
alli pruebawanné Sefior Jesucristota rasumpa
regernin firmi criyiyicuyangayquita.

7 Dios Yayatam mafiacuydshag ni ima
mana allicunata manana ruraydnayquipag.
Manam imayca pruebacuna pdsayangdta
musyaydnayquipagtsu runacunapa puntancho
niyag. Sindga rasumpa allicagcunallata
rurarnin shumag cawacuyanayquipagmi, aunqui
llapan yachatsiyangagcuna mana servigno
pareéceycaptinpis.

8 Pero nogacunaga manam rasumpacagcunapa
contranga ni imatapis ruraydmantsu. Mas bienmi
imaycatapis ruraydman rasumpacag allicagcunal-
latapag.

9 Callpannag débil caycarpis alldpam cushicuya,
Dios Yayapa poderninwan allish cawacuyaptiqui.
Tsaynollam Dios Yayaman mafiacuycdya cada ju-
nag mas alli cawacuyéanayquipag.

10 Tsaymi cay cartata gamcunaman gellgam,
manarag gamcunata ricagniquicuna shamurnin
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carullachorag caycar. Tsayman chaycamur
alldpa pifiapdyarniqui plétuyniquicunataga manam
munadtsu. Sefior Jesucristom quiquinpa

mandacuyninwan gamcunata yanapayaptig,
Payman rasumpa firmi criyicuydnayquipa
cachamargan, manam desanimatsirnin jancat
ushacatsiydnagpagtsu.

Pablo cartanchd despedicurnin saludacungan

11 Tsayno caycaptinga cuyashga waugecuna
y panicuna, nogaga munad gamcuna imaypis
cushishgalla Dios Yaya munanganndélla cada ju-
nag mas allish cawacuyédnayquitam. Tsaynolla
cartata cdsur juc shongolla cuyanacurnin jucnin
jucninwanpis alli pdsacur cawacuyanqui. Alldpa
cuyacug y shumag cawatsicug Dios Yayam gam-

cunawan imaypis pagta animatsiyashurniqui cay-
canga.

12 Llapayqui jucnin jucninwanpis
respétuyquicunawan gagllayquicunacho
mutsanacurnin saludanacuycuyay.

13 Caypitam Sefior Jesucristoman rasumpa firmi
criyicugcuna saliiduta apatsicaydmushunqui.

14 Sefior Jesucristopa llaquipdcuy poderoso
yanapacuyninwan, Dios Yayapa llapan
cuyacuynin y Espiritu Santo gamcunawan pagta
imaypis cayculldtsun.
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